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Nr 81. 
lag

om internationolla rattsforliAllaiiden rörande dödslio;
given StochJiolms slott den 5 mars 1037.

eket i^'1 GUSTAF, med Guds nåcle, Sveiiges, Götes ocK Veudes 
" ^ fom faije^’ S » r a V e t e r 11 g t; att .Vi, med riksdagen', funnit gott förordnå

tleu 1 KAP.
Om arv oeh testamente, 

i §-
Rätt till aiv efter svensk medborgare varde, ändå att han ej hade hemvist 

1 riket, bedömd enligt svensk lag. I avseende ä arv efter medborgare i an
nat land gälle lagen i det landet.
. Vad nu är sagt om rätt till arv skall äga tillämpning jämväl i fråga om 
arvinges rätt att utöver sin arvslott njuta underhäll ur k vari åt ens kap en..

SÖ , 2 §.
Där i fråga om arvsrätt till visst slag av fast egendom med tillbehör sär

skilda regler gälla enligt lagen å den ort där egendomen är belägen, lände 
den lagen till efterrättelse.

^ „ 3 §.
Fraga om behörighet att upprätta eller återkalla testamente varde bedömd 

enligt lagen i det land, i vilket testator vax medborgare då rättshandlingen 
företogs, fiade testator efter testamentets upprättande blivit medborgare i 
annat land, enligt vars lag behörighet att återkalla testamente ej tillkom ho
nom, vare återkallelse som därefter skett ändock här i riket gällande, där 
han enligt lagen i sitt förra hemland fortfarande varit behörig att återkalla 
testamentet.

4 §.
Testamente skall anses vara i laga form upprättat eller återkallat, om där

vid förfarits enligt lagen å den ort där rättshandlingen företogs eller i det 
land i vilket testator då var medborgare.

5 §.
Huruvida förordnaude i testamente är pä grund av sitt innehåll ogiltigt 

varde prövat enligt lagen i det land i vilket testator vid dödsfallet varmed- 
borgare; dock må i fråga om fast egendom med tillbehör förordnande tiU 
förmån för ofödda ej hållas för gillt, såvitt det strider mot lagen å den ort 
där egendomen är belägen.

> Rikfldagenfl akrivelao 1937j 37.
g55!l' 59-37002-}. Svensk författninossamUng 1937, Nr SI—S3.
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6 §.
E.Ll.t I..™ ■ ÖoM^^uravida

'■ ■" "

dödÄ Xilf^^råfpIöÄreSgUapIr^i^ i arvUtfren ^
medborgare då f gS'av arr eller testainente efter dea gom

riket gällande.TT - P^endom av^ arvlåtaren under dennes livstid, varde
Skd Cuffda eg«dom°ea skall arses säsoai förskott å arv kedOmd ealig, 
sS i det land i filket arvlåtaren var medborgare v.d tiden för gåvan. jfrågan

lagen 9 §.,.r,Ä.sE ssfKÄSit
Fråf^ om förverkande av rätt att taga testamente varde bedömd enligt la

gen i°det land i vilket testator vid dödsfallet var medborgare.

Efterlämnar utlänning bär i riket egendom som enligt lagen i det land 
i vilket han var medborgare skulle tillkomma staten, kommun eller ock all
män fond eller inrättning, tillfälle egendomen allmänna arvsfonden.

12 §.y.
Bestämmelse i utländsk lag som är uppenbart oförenlig med grunderna 

för rättsordningen här i riket må ej bär vinna tillämpning.

2 KAP.

Om boutredning och. arvskifte, 
1 §.1 §. ■

Bontredning bodelning ocb arvskifte efter den som vid sin död bade hem
Pö „ shoia nar lörrättas såsom i lagen om boiitre

händettsgas av den som enltgt otonda Inf fa därm betori 
J.. - 2 4?. '=■melborgare finnes'“egLdoS^lte*bol

g;.»
Tu? , Q C^'innea här i riket eftpr å

anmäl?r ^ a%°trädd Till'förvdtni’n/i hemvist egen-
nt,„ dd,,små, k„r;te4\»*ed„,ngsma.
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P0H.n.y.dighete„ att, da. det

ningar,®Hädei och andra lSen°k'’yerBoålgt'?ink^°ffi4 ®'“d‘'’’
Vijv här i xiket för den avlidnes nnneliälle vfirtl kostnaden
Uw myndigheten, där det finnes kunna ske utan förfäne^föJ rSf 

svenska medborgare eller här hava hemvist, överltaa

11 Ä“Ä„‘S£al‘”' -«i>Jw... m is
.£ SÄS“4Är,i:SÄ^
till förvaltning av boutredningsman, och gälle därefter vad i 2 § söes.

1 §.
^ Där egendom efter någon som vid sin död ej hade hemvist i riket avträdes 

till förvaltning av boutredningsman, må till boutredningsman ej utses döds- 
hodelägare eller annan vars rätt är av utredningen beroende och förvalt
ningen ej Övertagas av delägare; och skall tiden fÖr boupptecknings förrät
tande räknas från det egendomsavträde skedde,

5 §.
Då houtredning, bodelning och arv.skifte efter svensk medborgare som ej 

hade hemvist här i riket förrättas enligt svensk lag, skall förrättningen om* 
fatta jämväl boets egendom i utlandet.

På ansökan av boutredningsmannen eller efter hans hörande äge rätten, 
där den finner det kunna ske utan skada för rättsägare, förordna, att egen
domen eller viss del därav må för boutredning, bodelning och arvskifte om
händertagas av' den som är därtill behörig enligt lagen i det land där den 
avlidne hade hemvist. Innan sådant beslut meddelas, skola härvarande kända 
rättsägare erhålla tillfälle att yttra sig, såvitt det utan märklig tidsutdräkt 
kan ske, Yid beslutet må fästas det villkor att utredn ingakostnaderna gäl
das och säkerhet ställes för att rättsägare som äro svenska medborgare eller 
här hava hemvist komma i åtnjutande av sin rätt i dödsboet. Upphör efter 
vad nu är sagt boutredningsmannens befattning med boet eller finner rätten, 
efter anmälan av boutredningsmannen eller dödsbodelägare, hinder möta mot 
förrättningen, varde boutredningsmannen entledigad.

6 §.
Yid boutredning, bodelning och arvskifte efter utländsk medborgare som ej 

hade hemvist i riket .skall förrättningen omfatta allenast den här befintliga 
egendomen .samt, förutom gäld varför den döde häftade till dem som äro 
svenska medborgare eller hava hemvist här i riket, allenast gäld som blivit 
hos boutredningsmannen av borgenären särskilt angiven.

Yad i 5 § andra stycket sägs skall äga motsvarande tillämpning; dock att 
dödsboförvaltning som är anordnad i den avlidnes hemland skall framfor 

i dödsboförvaltning i det land där han hade hemvist äga omhändertaga egen- 
domen. Har boulreclningen slutförts här i riket, skall, där ej hinder möter 

. st«( mot bodelning och arvskifte i utlandet eller dödsbodelägare -"jm är svensk 
medborgare eller här har hemvist yrkat, att bodelning och
rättas, befintligt överskott städse aiv-
sagts. Handling som här upprättats över boutredning, bodelnm^ och
skifte skall i avskrift tillställas nämnda dOdsboförvaltning.

Dä boutredning, bodelning eller ^^vskifte sker här i riket, gälle 
ägares ansvarighet för göld vad i svensk lag hr stadgat. 1 tall .om

Oils, t hetta kartongblad insiiUcs i etället fÖr sid. 205 ocli 20G av Svensk furf 

för år 1937.
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1937. Nr 81. —
20^' ,, häftade till annan än den aom ,,ara m4 do* hemvist wke i négot foil Bäsom TCfarlig
svlnsk boatrednmgBnanBen av borgenärea agrskat

aDgiTea , ..a^bo vid bodelnlDg eller arvskifte Bom atom ri.
Bar nägon njatit lott i la^ stadgar, vare hatx ej enligt avenafe

ket ansvirig^för boeta gäld annat än med den mottagna egen,
?omeu%Uer tes värde.

8 §.
T 5 HH- att vid bontredniag och arvskifte här i riket tillgodo-
I avseende ä rät att v stadgat om bevakning, delgivning

njuta testameatyäUe jjd avlidne^vld sin död ej här bade hemvist, tif. -j 
far Änfof t bäg” '

‘“kMtole^riwpS” af att här i riket taga arv eller ieetameate 

skall svensk lag äga tillämpning.
9 §.

S.
^ Bodelning I anledning av makes död eller arv.skifte, som eJ enliefc vad förut 
I detta kapitel stadgas, skolat förrättas enligt svensk lac^ ^Lll äS ^miSt

ÄtÄ ÄÄS/TSttafe
rättats \v‘my‘‘ndig°het'’elle'r'°; ‘stekflt ff ‘‘J eller arvskifte fot-
sadan bodelning eller om arv eller foofo eller tvist om
gjord, vare bodelningen skiftet eller utländsk domstol ar-

,. “ ’ i rket gällande under villkor
riintl OTrlty?»»^ __“1 ■ « _

ellerkmlhes'^eller <lo“LrmS°Srelle‘'“‘ 1*1'' ‘'i'" ’’»äelningen

" ^Seudotn som vid död.sfallet hä? i'??^^jS^i-andet, såvitt fråga
‘ grundats på lag vars

före-

(3
l
M
&Vhl boutredaing. bodelning eller arvskifte här i riket skall tagas i beräk- 

ninff vad vid motsvarande förrättning efter den döde i annat iand tillagts, 
bor^eniir, efterlevande make, arvinge eller testamentstagare; och aligge det 
förby bontredniagsraannea att söka anskaffa avskrift av boupptecknings-, bo
delnings-, arvskiftes- eller annan liknande handling som vid sådan förrätt-, 
ning där upprättats. I avvaktan på förrättning som nu sagts må med mot- j,
svamnde åtgärd här i riket anstå, såvitt det ej länder rättsägare till märk- 
lig .skada. ^

10 §.
HITTvist om acv eller testamente eller om efterlevande makes rätt i dödsbo 

skall upptagoSs av svensk domstol, såframt den avlidne var svensk medbot- 
gare eller hade hemvist här i riket, sä ock eljest där tvisten rör egendom L. 
som här i riket finnes. '

Vad nu sagts gälle dock ej, såvitt tvisten rör egendom som enli^^t vad i 
denna lag stadgas utlämnats till utländsk dödshoförvaltning och genom dess 
försorg är föremål för utredning, bodelning eller arvskifte.

11 §.

q.
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“aw“ad “Htop-
toTÄamt S-ade«a ftr mtsorda:age„

då fråga är om tredekodom, part som uteblivit an+inr.^^ i-
genom betnllmäktigat ombud i tid fått del av stämningfri

VilL någon här i riket erhålla verkställighet å dom som t 19 s 
därom ansökan hos Svea hovrätt. °

Sådau ansökan må ej bifallas utan att motparten haft till fa lu a,,-.- 
yttra sig. Finner hovrätten, att domen upplydler de ri2 § för stadgade villkoren, förordne hovrättea om vfristänighet; och gLgfdSer
domen 1 verket likasom domstols laga kraft ägande dom, med mindre Konll 

gen, efter klagan över hovrättens beslut, annorledes förordnar.
14 §.

Ear genom utrikesdepartementets försorg till riket överförts egendom som 
vid bodelning eller arvskifte atom riket tillagts någon som här vistas, må 
egendomen ei tagas i mät eller därå läggas kvarstad eller skinprinpeförhmlej tagas i mät eller därå läggas kvarstad eller skingringeförhud, 
medan den finnes i förvar hos departementet eller myndighet genom vars för
sorg den skall tillställas den enligt bodelningen eller skiftet berättigade.

15 §.
Boutredningsman må för utlämnande av egendom till utländsk dödsboför- 
Itning, för införskaffande av utredning som i 9 § säns och fÖr annat lik-valtning, för införskaffande av utredning som i 9 § sägs och fÖr annat lik

nande ändamål anlita utrikesdepartementets förmedling. Där det av depar
tementet äskas, vare han pliktig att nedsätta det belopp vartill kostnaden för 
åtgärden skäligen kan beräknas uppgå eller att fur kostnaden ställa säkerhet 
som av departementet godkännes.

16 §.
Yad i detta kapitel sägs om svensk medborgare såsom dödsbodelägaie, bor

genär eller eljest rättsägare i dödsbo skall även gälla staten samt kommun, 
bolag, förening, annan samfällighet eller stiftelse här i riket.

17 §.
Om konsuls befattning med egendom som svensk medborgare efterlämnat 

utrikes förordnar Konungen.

3 KAP.
Särskilda bestämmelser.

Skall, enligt vad i denna lag Eägs!" lagen i utländsk medborgares ^lemland
äga tillämpning, och äro för olika områden av det främmande landet stoKiiaa

f; lagar gällande, varde frågan vilken av de särskilda lagarna skaU tiliämpaB 
ip bedömd efter de regler som härutinnan gälla i det landet. 
vf regler, gälle lagen å hans hemort eller, om han ej har eUer vid 

hemvist i det främmande landet, lagen å den ort där han 
' i haft hemvist eller, om han ej där haft ^hemvist, lagen i rikshnvudstaden.

Skall enligt vad i denna lag sägs utländsk lag lända till 
är ej innehållet av den utländska lagen för rätten känt, äge rätten gE 
part att i sådant hänseende förebringa utredning. utländsk lag

Har Konungen förorda at huru underrättelse om n., gj. för rätten
må av rätten“ sökas, vare rätten då ej 
känt, pliktig att i sådan ordning därom söka underrättelse.
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1937. Nr 81 och 8'2.

Vid bof »“sakrintsMsta^*

l™Ts Ki4-See.de 4g». viHkdr «x de. .tk.^

fordri g ,“„j7;rtn.ön finnes utom riket.fl^rflrincen grandas ä nanaimg esode «h hlndliegen ftnnes utem riket

Om dgdsbo efter dansk 
hemvist har i riket, om

les utoiu TiKei/.
4 §

- finsk isländsk eller norsk medborgare som hade
■'kvurläteiiebap efter de. rom h.de beraTiet i B..- 
. -.T . earn tirllctnn 1 viäs» fall a Oaktfto+

Om K . '1% , " Vv«rläten<^kaTi efter den som hade bemyiet i Oan-hemvist här 1 ^oäe^ samt om tillsyn i vissa fall ä oakiftat , •
St X tedborgtre i Da.ma*rk, K.la.d, Wa.d eller Norge gäller ,,4 '

'"Etto^taÄ ...a. stat ä» ”” “S‘®B" K™uDge. i avseende 4
dnd.bo efter den ^om var medborgare i förd rags slutande stat eller där hade St bS4« art-iSser fian dejmeddelade bestämmelser...

Denna lag träder i kraft den 1 juli 1937. Bestämmelserna i 2 kap s]^ola 
ej äga tillämpning i fråga om dtidsbo efter den som avlidit fdre nämnda dag.

Det alla som vederbör hava sig horsawligen att-efterrätta.^ Till yttermera 
visso hava Vi detta med egen hand nnderskrivit och med Värt knngl. sigill
bekräfta låtit.

Stockholms slott den 5 mars 1937.
Under Hans Maj ds

Jlin allernädigste Konungs och Herres frånvaro:

GUSTAF' ADOLF,
(L. e.)

(Justitiedepörtementet.) K. G-. Westmak.

an

Nr S2. 
Lag

(auBrili ocl) eatnm lon- 
eliroa frSn jiredikatoleu.)

iS-tendo .ludrad I.rdolse ar 1 kapja § lagen om boutredning ocl,
arvskifte;

V PTTCfP.T7 5 mars W37.
K 0 n u n g, g 0 r aTs\ 1 igi^ ® ^^ t e s o c h Vendee 

iitt 1 kap. 2 g lao*en om hnnVr,»,! • ' u . funnit gott förordna,
del hava följande ändrade lydelse* arvskifte skall i nedan angivna

Till dess ^ , i boet. ^ ' ^■

älkalla dir egendom, skali busfolk.
heten ® rätten göra anm si egendomen samt

' m-.... *' dSr M ta...
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